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ENGLISH 4

The best way to keep your
knife in excellent condition is to
sharpen it at regular inter-
vals - once a week for ordinary
household use. If a knife has
become very blunt as a result
of long use or carelessness, or
if the cutting edge has become
damaged, you may need to
have the blade professionally
sharpened to restore its edge.

FLAKSA knife sharpener is
made of porcelain and works
well with knives in all steel
qualities. For best result, always
use a sharpener in a harder ma-
terial than the knife you want to
sharpener. A sharpener made
of porcelain will almost never
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wear out, but the material itself
is brittle. For that reason, it is
important to handle the sharp-
ener carefully. If you drop it, it
may break.

How to use the sharpener

— Hold the sharpener firmly in
one hand.

— Place the heel of the knife
(closest to the handle)
against the tip of the
sharpener. With the knife at
an angle to the sharpener,
swipe it against the side or
sharpener using an arc mo-
tion, as shown in the figure.

— Repeat the procedure on the
other side so that both sides
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of the blade are sharpened.
— Continue until the knife is as
sharp as you want it to be.
Be careful when you check
the sharpness of the knife!
Test it against your nail,
never against your fingertip.

Cleaning

After the sharpener has been
used for some time, it is normal
for black marks to appear on
the surface. These are caused
by contact with the metal of
the knife, and simply mean that
the sharpener is doing its job.
If necessary you can wash and
dry the sharpener by hand, but
this will not get rid of the black
marks.
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Messer sollten regelmaBig
gescharft werden, damit die
Arbeit leicht und sicher von
der Hand geht. Dies empfiehlt
sich fur Messer flir den Haus-
gebrauch ca. 1x pro Woche.
Ist ein Messer durch unsach-
gemaBe Behandlung oder
durch langere Benutzung ohne
regelmaBiges Scharfen stumpf
geworden oder weist die Sch-
neide Scharten auf, kann ein
professioneller Schliff erforder-
lich werden.

FLAKSA ist fir Messer jeder
Stahlqualitat geeignet. Flr
gute Ergebnisse immer einen
Wetzstab benutzen, dessen
Material harter ist als der Stahl
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der Messerklinge. Ein Wetzstab
aus Keramik wird sich fast nie
abnutzen, doch das Material ist
empfindlich. Daher vorsichtig
mit dem Wetzstab umgehen.
Wenn er zu Boden fallt, kdnnte
er zerbrechen.

Wie man einen Wetzstab
benutzt

— Den Wetzstab fest in einer
Hand halten.

— Die Schneide in Héhe des
Messergriffs an der Spitze
des Wetzstabs ansetzen.
Das Messer zum Wetzstab
hin anwinkeln und paral-
lel zum Wetzstab in einer
bogenférmigen Bewegung



abziehen (s. Abb.).

— Die gleiche Bewegung mit
der anderen Messerseite
ausfihren, damit die Klinge
beidseitig gescharft wird.

— Diesen Vorgang so oft
wiederholen, bis das Messer
beidseitig ausreichend
gescharft ist. Vorsicht beim
Prifen der Scharfe! Dazu
das Messer leicht auf einen
Fingernagel auflegen, nie an
der Fingerspitze prifen.

Reinigung

Nachdem der Wetzstab einige
Zeit benutzt worden ist, er-
scheinen schwarze Flecken
auf der Oberflache. Das ist
absolut normal. Diese Flecken
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entstehen durch den Kontakt
mit dem Metall des Messers

und sie bedeuten ganz ein-
fach, dass der Wetzstab seine
Arbeit tut. Wenn nétig, sollte
man den Wetzstab von Hand
waschen und trocknen, doch die
schwarzen Flecken lassen sich
dadurch nicht entfernen.
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Pour conserver un couteau
aiguisé, nous vous conseillons
de I'aff(ter régulierement, c’est-
a-dire une fois par semaine
pour une utilisation domestique
normale. Si la lame est trés
usée ou abimée, il peut étre
nécessaire de la faire aiguiser
par un professionnel.

Le fusil FLAKSA est en céram-
ique et convient parfaitement a
tous les couteaux en acier. Pour
obtenir les meilleurs résultats,
le fusil doit étre plus dur que le
matériau du couteau a aigu-
iser. Un fusil en céramique est
pratiguement inusable, mais il
reste fragile. C'est pourquoi il
faut le manier avec prudence.
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En tombant par terre, il pourrait
se casser.

Comment utiliser le fusil a
aiguiser

— Tenir le fusil fermement dans
une main.

— Placer la base de la lame du
couteau (la plus proche du
manche) contre la pointe
du fusil de fagon a former
un angle. Passer le couteau
en arc de cercle sur le fusil
(voir illustration).

— Renouveler I'opération avec
I'autre coté de la lame.

— Recommencer jusqu’a ce que
le couteau soit suffisamment
aiguisé. Tester le tranchant
de la lame contre l'ongle et
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non pas contre le bout du
doigt.

Entretien

Apreés quelque temps
d’utilisation, le fusil peut étre
strié de noir. Ces stries provien-
nent du métal des couteaux, ce
qui prouve que l'afflitage est
efficace. Le fusil peut étre lavé
a la main et séché, mais cela
n‘enlévera pas les stries noires.



NEDERLANDS 14

De beste manier om de
scherpte van een mes te be-
houden, is om dit regelmatig
aan te zetten. Voor messen
die dagelijks worden gebruikt,
is eenmaal per week aan te
bevelen. Wanneer het mes
door langdurig of onzorgvuldig
gebruik bot geworden is of wan-
neer er bramen zijn ontstaan,
kan professioneel slijpen nodig
zijn.

FLAKSA kan gebruikt worden
voor alle messen ongeacht de
staalkwaliteit. Gebruik altijd
een aanzetstaal van een harder
materiaal dan het staal van

het mes. Een aanzetstaal van
keramiek is haast onverslijt-
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baar, maar het materiaal maakt
het broos. Wees voorzichtig,
zodat je het aanzetstaal niet
laat vallen.

Zo gebruik je het aanzet-

staal

Houd het aanzetstaal stevig
in je ene hand.

Plaats de wortel van het
mes (het dichtst bij het
heft) tegen de top van het
aanzetstaal. Zet het mes in
een schuine hoek tegen het
aanzetstaal en beweeg het
mes met een boogvormige
beweging over het aanzet-
staal (zie afb.)

Doe hetzelfde aan de
andere kant, zodat beide
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kanten van het blad worden
aangezet.

— Herhaal dit totdat het mes
scherp genoeg is. Wees
voorzichtig wanneer je de
scherpte van het mes con-
troleert! Probeer het voor-
zichtig uit tegen je nagel,
nooit tegen je vingertop.

Reinigen

Het aanzetstaal kan na een
tijd gebruik zwarte strepen
krijgen. Dit zijn verkleuringen
door het metaal van het mes,
wat natuurlijk is en aangeeft
dat het aanzetten resultaat
heeft gehad. Indien nodig
kan het aanzetstaal met de
hand worden afgewassen en
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afgedroogd, maar je krijgt de
zwarte strepen er niet mee
weg.
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Den bedste made at bevare
kniven skarp p& er at slibe

den med jeevne mellemrum.

Til hverdagsbrug anbefales en
gang om ugen. Er kniven blevet
rigtig slgv gennem laengere tid,
uforsigtighed eller hvis kniven
har faet et hak, kan det vaere
ngdvendigt at give kniven en
professionel slibning for at gen-
etablere knivstalet.

FLAKSA strygestal er fremstil-
let af porcelaen og kan bruges
sammen med knive af stal i alle
kvaliteter. For at opna det bed-
ste resultat skal du altid bruge
et strygestal, der er fremstillet
af et hardere materiale end den
kniv, du vil slibe. Et strygestal
af porceleen kan naesten ikke
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slides op, men materialet er
skrgbeligt, og derfor er det
vigtigt at hdndtere strygestalet
forsigtigt. Hvis du taber det,
kan det g8 i stykker.

Sadan bruger du stry-
gestdlet

— Hold strygestalet i den ene
h&nd med et fast greb.

— Placer knivens rod (naermest
grebet) mod strygestalets
spids. Hold kniven i en
vinkel i forhold til stry-
gestdlet, og traek kniven
hen over strygestalet i en
buet bevaegelse, som vist pa
illustrationen.

— Ggr det samme med den
anden side af kniven, s
begge sider af knivsbladet
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bliver slebet.

— Gentag, indtil kniven er
tilpas skarp. Pas p&, ndr du
kontrollerer, om kniven er
skarp nok! Prgv forsigtigt
mod en negl, aldrig pa en
fingerspids.

Renggring

Sliberedskabet kan efter et
stykke tid fa sorte streger.
Disse er maerker efter knivens
metal, hvilket er naturligt og
viser at slibningen har givet
resultat. Efter behov kan
sliberedskabet vaskes og tgrres
manuelt, men det fjerner ikke
de sorte streger.
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Besta leidin til ad halda hnifu-
num pinum & gddu astandi er
ad bryna pa reglulega - einu
sinni i viku midad vid almenna
heimilisnotkun. Ef hnifur verdur
bitlaus eftir mikla eda ranga
notkun, eda ef bladid skemmist,
geeti purft ad lata fagmann um
ad bryna hann.

FLAKSA hnifabrynid er ar
postulini og virkar vel & hnifa
ar 6llum tegundum stals. Til ad
na sem bestum arangri er best
ad nota bryni Ur hardara efni en
bladid i hnifnum sem pu aetlar
ad bryna. Bryni ur postulini
eydist nanast aldrei en efnid
sjalft er brothaett. Pess vegna
er mikilvaegt ad medhdndla pad
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varlega. Brynid geeti brotnad ef
pU missir pad.

Svona & ad nota brynid

— Haltu pétt um brynid med
annarri hendi.

— Leggdu enda hnifsins (naest
haldfanginu) vi® enda bryni-
sins. Haltu hnifnum pannig
ad hann liggi & ska yfir
brynid og renndu honum
medfram hlidum brynisins
med bogahreyfingu eins og
synt er & myndinni.

— Gerid eins hinum megin pan-
nig ad badar hlidar bladsins
séu bryndar.

— Haltu afram par til hnifurinn
er ordinn eins beittur og pu
vilt hafa hann. Fardu var-
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lega pegar pu athugar bitid!
Préfadu & fingurnoglinni,
aldrei & fingurgdmnum.

prif

Eftir ad buid er ad nota brynid
i nokkurn tima er edlilegt ad
svartir blettir myndist & pvi.
peir koma vegna stalsins i
hnifunum og pyda einfaldlega
ad brynid er ad gera gagn. Ef
porf krefur, ma prifa brynid i
héndunum en pad kemur ekki i
veg fyrir svortu blettina.
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Den beste maten & bevare
knivens skarphet p&, er 8 bryne
den med jevne mellomrom. For
hverdagsbruk er en gang i uken
& anbefale. Dersom kniven har
blitt ordentlig slgv gjennom
lang tids bruk, uforsiktighet
eller om eggen har fatt hakk,
kan en profesjonell sliping
veere ngdvendig for & korrigere
knivseggen.

FLAKSA knivsliper er laget av
porselen og fungerer fint til
kniver i alle stdlkvaliteter. For
beste resultat bgr du alltid
bruke en knivsliper i et hardere
materiale enn kniven du gnsker
& kvesse. En knivsliper av
porselen vil nesten aldri slites
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ut, men selve materialet er
skjort. Derfor er det viktig a
héndtere knivsliperen forsiktig.
Hvis du mister den i gulvet kan
den gd i stykker.

Slik bruker du brynet

— Hold brynet stgdig i den ene
h&nden.

— Plasser knivroten (nserm-
est hdndtaket) mot toppen
av brynet. Hold kniven i en
vinkel i forhold til brynet, og
dra kniven over brynet i en
buet bevegelse (se bildet).

— Gjer det samme pa motsatt
side slik at begge sidene av
knivbladet brynes.

— Gjenta til du er forngyd med
skarpheten. Vaer forsiktig
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ndr du kontrollerer knivens

skarphet! Prgv forsiktig mot
neglen, aldri mot fingertup-
pen.

Rengjgring

Brynet kan, etter en tids bruk,
fa svarte streker. Disse merk-
ene er avfarginger fra knivmet-
allet, noe som er naturlig og
tyder pa at bryningen har gitt
resultater. Ved behov kan
brynet vaskes opp for hdnd og
tgrkes av, men det tar ikke bort
de svarte strekene.
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Veitsi sdilyy teravana, kun ter-
oitat sen saanndllisin valiajoin.
Arkikaytossa suositeltava vali
on kerran viikossa. Jos veitsi on
hyvin tylsa pitkan tai varo-
mattoman kdytén vuoksi tai
jos terassa on lovia, ammat-
tilaisen tekema teroitus voi olla
tarpeen.

Keraaminen FLAKSA-teroitus-
puikko soveltuu kaikenlaisista
teraslaaduista valmistettujen
veisten teroittamiseen. Parhaan
tuloksen saat, kun teroittimen
materiaali on teroitettavan veit-
sen teraa kovempaa. Keraamin-
en teroituspuikko ei juuri kulu,
mutta materiaalinsa vuoksi se
voi rikkoutua helposti. Kasit-
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telethan siis puikkoa varoen,
jotta se ei rikkoutuisi esim. jos
tiputat sen vahingossa.

Nain kdytat teroituspuikkoa

— Pida teroituspuikkoa tukev-
asti toisessa kadessa.

— Laita veitsen tyvi (lahinna
kadensijaa) teroituspuikon
paahan. Kallista veitsen
tera puikkoa vasten ja veda
veista teroituspuikkoa
myoten aaltomaisella liik-
keella (katso kuva).

— Toista sama veitsen toisella
puolella siten, etta teran
molemmat puolet teroit-
tuvat.

— Jatka, kunnes tera on riit-
tavan terava. Tarkista terdn
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teravyys varovasti kyntta
vasten, ei sormenpaahan.

Puhdistus

Teroituspuikkoon voi tulla
kdyton jalkeen mustia viiruja.
Ne ovat veitsen metallista
aiheutuvia luonnollisia varjay-
tymia, jotka ovat merkkina
siita, ettd teroitus on tehonnut.
Tarvittaessa teroituspuikko
voidaan pesta kasin ja kuivata,
mutta se ei poista viiruja.
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Basta sattet att bevara knivens
skarpa ar att bryna den med
j@dmna mellanrum. For vard-
agsbruk &r en gang i veckan
att rekommendera. Om kniven
blivit riktigt sl6 genom I8ng tids
anvandning, ovarsamhet eller
om eggen fatt hack, kan en
professionell slipning behdvas
for att 8terstalla knivens egg.

FLAKSA fungerar bra till alla
knivar oavsett stalkvalitet. Du
bor alltid anvanda ett bryne av
h&rdare material &n knivens
stdl for att f8 ett bra resultat.
Ett bryne av keramik ar nast
intill outslitligt, men materialet
gor det skort. Var forsiktig sa
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att du inte tappar brynet.

S& hir anvidnder du brynet

— Hall brynet stadigt i ena
handen.

— Placera knivens rot (narmast
handtaget) mot brynets
topp. Vinkla kniven mot
brynet och dra den parallellt
med brynet i en bagformad
rérelse (se bild).

— Gor om samma sak p8 mot-
satt sida s3 att bada sidorna
av knivbladet bryns.

— Upprepa tills du @r néjd med
skarpan. Var forsiktig nar du
kontrollerar knivens skarpa!
Prova forsiktigt mot nageln,
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aldrig mot fingertoppen.

Rengoring

Brynet kan, efter en tids
anvandning fa svarta streck.
Dessa marken ar avfargningar
fran knivens metall, vilket &r
naturligt och tyder p att bry-
ningen givit resultat. Vid behov
kan brynet diskas for hand och
torkas av, men det tar inte bort
de svarta strecken.
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V perfektnim stavu si udrzite
své noze jen tehdy, budete-

li je pravidelné brousit - pro
normalni domaci pouziti staci
jednou za tyden. Je-li nGz velmi
tupy nasledkem dlouhodobého
pouzivani a nedostatku péce,
nebo je-li ostfi noze poSkozené,
nechte si ndZ nabrousit u
odbornikd, ktefi mu ost¥i vrati
do plvodniho stavu.

Brus na noze FLAKSA je
vyrobeny z porceléanu a hodi

se na noze z jakékoli oceli.
Nejlepsiho vysledku dosah-
nete, pokud pouzijete brus z
tvrddiho materidlu, neZ je nz.
Brus z porcelanu se skoro nikdy
neopotfebuje, ale sdm material



34

je krfehky. Proto je s nim nutné
zachazet opatrné. PFi padu se
totiz mlze rozbit.

Jak pouzivat ocilku

— Drzte ocilku pevné v jedné
ruce.

— Cast ostfi noze nejblize
rukojeti polozte na Spicku
ocilky. Nastavte epel v{ci
ocilce do Uhlu asi 20° a
prejedte jim po ocilce tak,
jak je ukazano na obrazku.

— Cely postup opakujte i pro
druhou stranu Cepele.

— Pokracujte tak dlouho,
dokud niZ nenaosttite dle
potfeby. AZ budete zkouset,
jak je ndZ ostry, davejte po-
zor a ostrost noze testujte
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na nehtu, nikdy ne na Spicce
prstu.

Cisténi

Po urcité dobé se na brousku
objevi ¢erné skvrny, Jsou to
zcela normalni znamky toho,
7e brousek prisel do styku s
kovem a ze tedy spravné slouzi
svému ucelu.
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La mejor manera de mantener
el filo del cuchillo es afilando
con cierta frecuencia. Si el
cuchillo se usa a diario, se
recomienda afilarlo una vez
por semana. Si el cuchillo esta
muy romo por el uso, por no
haberse mantenido o porque la
hoja tiene muescas, debera ser
afilado por un profesional para
restablecer su filo.

El afilador de cuchillos FLAKSA
estd hecho de porcelana y
funciona bien con cuchillos de
acero de cualquier calidad. Para
obtener mejores resultados,
usa siempre un afilador de

un material mas duro que el
cuchillo que deseas afilar. Los
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afiladores de porcelana no se
desgastan nunca, pero el propio
material es quebradizo. Por esa
razén, es importante manipular
el afilador con cuidado. Si se
cae al suelo, puede romperse.

Como usar el afilador

— Sujetar el afilador firme-
mente con una mano.

— Colocar el talén de la hoja
del cuchillo (donde comien-
za el mango) en la punta del
afilador. Se debe formar un
angulo entre el cuchillo y el
afilador. Deslizar el cuchillo
por el afilador formando un
arco (ver dibujo).

— Repetir el procedimiento con
la otra cara de la hoja, para
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que ambas queden afiladas.

— Repetir hasta que el cuchillo
esté afilado. iVerificar el filo
con cuidado! Hacerlo con
cuidado con una ufia, nunca
con la yema del dedo.

Limpieza

Después de cierto tiempo de
uso, el afilador se puede rayar
con rayas negras. Estas rayas
surgen al contacto con el metal
de los cuchillos. Es algo natural
y demuestra que el afilado ha
dado resultado. Si hace falta, el
afilador se puede lavar a mano,
secandolo luego con un pafio.
En ningln caso se deb4en qui-
tar las rayas negras.
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Il modo migliore per conservare
i tuoi coltelli in ottime con-
dizioni e affilarli regolarmente.
Quelli usati quotidianamente
andrebbero affilati una volta
alla settimana. Se un coltello ha
perso quasi completamente la
sua affilatura per incuria o uso
prolungato oppure il taglio si &
danneggiato, puo essere neces-
saria un’affilatura professionale.

L'affilacoltelli FLAKSA, realiz-
zato in ceramica, € ideale per
tutti i coltelli in acciaio. Per
ottenere un risultato ottimale,
usa sempre un affilacoltelli di
un materiale piu duro della
lama da affilare. Un affilacol-
telli di ceramica & quasi esente
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da usura, ma il materiale e
fragile. Per questo & importante
maneggiarlo con cura. Se cade
puo rompersi.

Istruzioni per l'uso

Afferra saldamente
I'affilacoltelli con una mano.
Appoggia la base della lama
del coltello (la parte piu
vicina al manico) contro

la punta dell’affilacoltelli,
formando un angolo.

Passa il coltello sul lato
dell’affilacoltelli, esercitando
un movimento ad arco,
come mostrato nella figura.
Ripeti I'operazione sull’altro
lato per affilare la lama da
entrambe le parti.

— Continua finché il coltello
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non raggiunge l'affilatura
desiderata. Fai attenzi-
one quando controlli che il
coltello sia affilato: provalo
contro un’unghia, non sulla
punta delle dita.

Pulizia

Dopo un certo periodo d'uso,
sulla superficie dell’affilacoltelli
possono comparire segni
scuri. Questi sono causati dal
contatto con il metallo dei
coltelli e dimostrano l'efficacia
dell’affilacoltelli. Quest’ultimo
puo essere lavato a mano e
asciugato bene, ma il lavaggio
non serve ad eliminare i segni
scuri.
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Hogy késeid megdrizzék kitling
kondiciéjukat, rendszeres
id6kdzonként élezd meg Gket

- normal haztartasi hasznalat
esetén hetente egyszer. Ha egy
kés a hosszu hasznélat vagy

a helytelen kezelés eredmé-
nyeképpen nagyon tompava,
életlenné valik, vagy az éle
megséril, nem elegendd, ha
otthon, magad prébalod Gjra
megélezni. Ebben az esetben a
késélezést szakemberrel végez-
tesd el.

A FLAKSA késélez6 porce-
lanbdl késztl és nagyon jol
hasznalhaté minden mindségi
kategoériaba tartozo késhez.
A legjobb eredmény elérése
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érdekében mindig keményebb
anyagot hasznalj mint a kés,
amit élezni szeretnél. Egy
porceladn élezd tulajdonképpen
soha nem hasznalddik el, de

az anyag maga torékeny. Ezért
fontos, hogy az élez6t dvatosan
hasznald. Ha elejted, konnyen
eltérhet.

Hogyan hasznald az élezé6t

— Tartsd az élez6t stabilan az
egyik kezedben.

— Helyezd a kés élét (a nyélhez
kozelebb es6 végénél) az
élezd cslcsahoz. A kés
élét egy bizonyos szdgben
tartva, ivben huzd végig
a pengét teljes hosszaban
az élez6 mentén, ahogy az
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abra mutatja.

— Ismételd meg a mozdulat-
sort a masik oldalon is, igy
a penge mindkét oldala éles
lesz.

— Folytasd addig, mig a késed
olyan éles lesz, amilyennek
akarod. Légy o6vatos, amikor
ellen6rzod a kés élességét!
Teszteld azt a kormdoddel,
de soha ne az ujjbegyeddel.

Tisztitas

A késélez6 fellletén egy bizo-
nyos hasznalati idé utan fekete
foltok jelennek meg. Ennek

oka a fémmel vald kontaktus,
és azt jelenti, hogy az élezé
normalisan mikddik. Ha szlk-
séges, kézzel elmoshatod, majd
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megtordlheted az élez6t, ez
azonban nem fogja eltlintetni a
fekete foltokat réla.
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Najlepszym spsobem na
utrzymanie noza w doskonatej
formie jest jego ostrzenie w
regularnych odstepach czasu -
raz w tygodniu przy zwykitym,
domowym uzytkowaniu. Jesli
noéz bardzo sie stepit lub jesli
jego krawedz zostata uszkodzo-
na, moze zaistnie¢ potrzeba na-
ostrzenia go przez specjaliste.

Ostrzatka do nozy FLAKSA jest
porcelanowa, wiec nadaje sie
do nozy z réznych rodzajow
stali. Dla uzyskania najlepszych
rezultatow, zawsze uzywaj
ostrzatki wykonanej z materiatu
twardszego, niz ostrze noza,
ktéry chcesz naostrzyc.
Ostrzatka z porcelany nigdy sie
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nie zuzyje, ale sam materiat
jest kruchy. Z tego wzgledu
nalezy zachowac szczegdlng,
ostroznos¢ - upuszczona
ostrzatka moze sie sttuc.

Jak uzywac ostrzatke

— Trzymaj ostrzatke pewnie w
jednym reku.

— Przyt6z nasade noza (czesé
znajdujaca sie najblizej
rekojesci) do szczytu
ostrzatki. Utrzymujac
ostrze noza pod katem
wzgledem ostrzatki, przesun
je tukowatym ruchem
ocierajac o bok ostrzatki,
jak pokazano na ilustracji.

— Powtdrz te czynnos$c¢ z dru-
giej strony ostrza, tak aby



48

noéz zostat naostrzony z obu
stron.

— Kontynuuj do momentu,
gdy noéz uzyska oczekiwang
przez Ciebie ostrosc.
Zachowaj ostroznosé,
sprawdzajac ostros¢ noza!
Testuj go paznokciem, a nie
opuszkiem palca.

Czyszczenie

Po dtuzszym uzywaniu ostrzatki
na jej powierzchni pojawia sie
czarne plamy. Sg one wynikiem
konatku z metalem i nie nalezy
sie nimi martwi¢. Oznaczaja, ze
ostrzatka dobrze spetnia swoja
funkcje. Jesli jest to koniec-
zne, mozesz umyc¢ i wysuszyc¢
ostrzatke recznie, ale czarne
plamy nie znikna.
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Selleks, et noad oleks parimas
seisus, tuleks neid teritada
regulaarsete intervallidega -
tavalises kodukasutuses Uks
kord nadalas. Kui nuga muutub
pikaajalise hooletuse tulemu-
sel vaga nuriks vdi noatera

on kahjustatud, voivad noad
vajada teritamist professionaali
poolt.

Noateritaja FLAKSA on valm-
istatud portselanist ja teritab
hasti kdikide nugade terasid.
Parima tulemuse saavutate, kui
kasutate teritajat, mis on tu-
gevamast materjalist kui nuga,
mida soovite teritada. Portsela-
nist valmistatud teritaja ei kulu
peaaegu Uldse, kuigi materjal
ise on habras. Seetdttu on
oluline teritajat ettevaatlikult
kéasitleda. Kukkudes vdib see
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puruneda.

Kuidas kasutada teritajat

— Hoidke teritajat tugevalt
Uhes kaes.

— Asetage noatera (kdepideme
lahedal) vastu teritaja otsa.
Liigutage nuga nurga all ter-
itaja suhtes, vastu teritaja
kllge hoides, kaaretaolise
liigutusega nagu naidatud
joonisel.

— Korrake protseduuri teisel
noa kiiljel, nii et mdlemalt
poolt saab tera teritatud.

— Jatkake, nii kaua, kuni
saavutate soovitud noa
teravuse. Olge ettevaatlik
noa teravuse kontrollimisel!
Kontrollige vastu oma kudsi,
mitte kunagi vastu sdrme-
otsi.
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Puhastamine

Peale teritaja kasutamist mon-
da aega, ilmuvad sellele mustad
plekid. Need on p&hjustatud
noateraga kokkupuutumisest
metalliga. Vajadusel peske ja
kuivatage teritajat kasitsi, kuigi
see ei pruugi aidata plekke
eemaldada.
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Lai saglabatu nazi péc iespé&jas
asaku, to nepiecieSams
uzasinat aptuveni reizi nedéla.
Ja nazis lietots ilgstosSi un nav
regulari asinats, ta asmeni var
nakties asinat un atjaunot pie
profesionala.

FLAKSA nazu asinamais ir
izgatavots no porcelana, tapéc
to var lietot ar dazadiem
naziem neatkarigi no térauda
kvalitates. Materialam, no ka
izgatavots naza asinamais,
jabut cietakam par materialu,
no ka izgatavots naza asmens.
Porcelana asinamie fak-

tiski nekad nenolietojas, tacu
porcelans ka tads ir trausls.
Tade] apejieties ar asinamo
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uzmanigi. Nokritot uz zemes,
tas var saplist.

Nazu asinama lietosana

— Turiet nazu asinamo ciesi
viena roka.

— Atstutéjiet asmens plato
galu (pie roktura) pret
asinataja galu. Pagrieziet
nazi ieslipi un ar lokveida
kustibam virziet to pret
asinataju. Skat. attélu.

— Atkartojiet So pasu procesu
ar otru asmens pusi, lai na-
zis bUtu uzasinats no abam
pusém.

— Asiniet nazi, kameér tas ir
kluvis pietiekami ass. Esiet
uzmanigi, parbaudot naza
asumu! Parbaudiet pret
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nagu, nekada gadijuma ne
pret pirkstgalu.

Tirisana

Péc kada laika uz asinama
virsmas var paradities melnas
svitras. Tas rodas, metalam
saskaroties ar asinamo,

un nozimé vienigi to, ka
asinamais strada, ka nakas.
Ja nepiecieSams, mazgajiet
asinamo ar rokam, tacu

no melnajam svitram nav
iesp&jams atbrivoties.
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Kad peilis bty visada puikios
biklés, jj reikéty galasti reg-
uliariai. Paprastai rekomen-
duojama tai daryti karta per
savaite. Jei peilis atSimpa ilgai
ji naudojant ar nepakankamai
rpinantis, jei sugadinta jo
gelezté, gali prireikti peiliy ga-
landimo specialisto pagalbos.

Peiliy galgstuvas FLAKSA pa-
gamintas i$ porceliano ir tinka
galgsti jvairius plieninius peilius.
Siekiant geriausiy rezultaty,
galgstuvas turi bitii pagamintas
iS kietesnés medziagos, nei
peilis. Porcelianinis galastuvas
nesusidévi, taciau yra trapus.
Bikite atidls - numestas ant
kieto pavirSiaus, galastuvas gali
suduzti.
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Kaip naudoti galastuva

— Tvirtai laikykite galastuvg
viena ranka.

— Priglauskite peilio geleztés
apacig (arciausiai prie
rankenos) prie galgstuvo
galiuko. Kampu j galgstuva,
braukite gelezte per visg
galgstuvo ilgj puslankiu,
kaip parodyta paveikslélyje.

— Pakartokite tai su kita peilio
geleztés puse.

— Teskite, kol peilis bus pa-
kankamai astrus. Tikrin-
dami peilio astruma bikite
atsargus! Tikrinkite nagu, o
ne pirstu.

Valymas
Panaudojus galgstuva kurj
laikg, ant jo gali atsirasti
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juody démiy. Taip yra dél
salycio su peilio metalu ir
reiskia, kad galgstuvas atlieka
savo darba. Jei reikia, galite
iSplauti galgstuva rankomis ir
iSSluostyti, taciau démeés ned-
ings.
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A melhor maneira de manter a
sua faca em boas condigGes é
afia-la a intervalos regulares:
uma vez por semana para um
uso doméstico normal. Se a sua
faca se tiver tornado demasiado
romba por um uso excessivo

ou por descuido, ou se o gume
se tiver estragado, talvez seja
preciso mandar afiar a faca por
um profissional para restaurar
0 gume.

O fuzil FLAKSA é fabricado

em ceramica e funciona bem
com facas de ago de qualquer
qualidade. Para obter melhores
resultados, use sempre um fuzil
fabricado num material mais
duro que a faca que deseja
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afiar. Um fuzil ceramico ndo se
desgasta, mas o seu material
é fragil. Por isso, é importante
manipular o fuzil com cuidado.
Se cair, pode partir-se.

Como utilizar o afiador

— Com uma mao, pegue com
firmeza no afiador.

— Coloque a parte da lamina
mais proxima do cabo con-
tra a ponta do afiador. Com
a faca em angulo contra o
afiador, faga passar toda
a lamina contra o lado do
afiador, com um movimento
em arco, como mostrado na
figura.

— Repita o processo do outro
lado, para ambos os lados
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ficarem afiados.

— Continue até a faca ficar afi-
ada como desejado. Tenha
cuidado ao verificar a faca!
Faga-o com uma unha e ndao
com a ponta dos dedos.

Limpeza

Ao fim de algum tempo de
utilizagdo, é normal que o
afiador apresente algumas
manchas pretas. Isto deve-se
ao contacto com o metal da
faca e significa apenas que o
afiador tem sido usado. Se for
necessario pode lavar o afiador
a mao e seca-lo, se bem que
isto ndo vai fazer desaparecer
as manchas pretas.
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Cea mai buna modalitate de

a pastra cutitul in stare buna
este sa il ascuti la intervale
regulate - o data pe saptamind
pentru folosintd casnicd. Daca
cutitul s-a tocit din cauza
utilizarii indelungate sau neg-
lijente, sau daca muchia de
taiere s-a deteriorat, s-ar putea
sa fie nevoie ca lama sa fie
ascutitd de un specialist pentru
a-i reda functionalitatea.

Pila de ascutit cutite din
portelan este potrivita pen-

tru cutitele cu lame din toate
tipurile de otel. Pentru rezultate
optime, foloseste intotdeauna

o pila dintr-un material mai dur
decat cutitul pe care vrei sa-I
ascuti. O pila din portelan se va
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uza foarte greu, dar materialul
in sine este fragil. Din acest
motiv este foarte importantz
sd manevrezi pila cu grija. Se
poate sparge daca o scapi.

Folosirea pilei

— Tine ascutitorul fix cu o
mana.

— Aseaza baza cutitului
(portiunea cea mai
apropiata de maner) pe
varful ascutitorului. Tinand
lama cutitului la un unghi de
aprox. 20° indltime fata de
ascutitor, pileste toatd lama
asa cum se vede in figura.

— Repetad procedura pe
cealalta parte a lamei
cutitului pentru ca ambele
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parti sa fie ascutite.

— Continua pana cand cutitul
este suficient de ascutit.
Atentie atunci cand veri-
fici gradul de ascutime al
cutitului! Testeaza pe o ung-
hie, niciodata pe deget.

Curatare

Dupa ce ai folosit pila de ascutit
cutite o anumita perioada de
timp, este normal sa apara pete
negre la suprafatd. Acestea se
datoreaza contactului cu meta-
lul cutitului, si inseamna pur

si simplu ca pila functioneaza
corespunzator. Daca este nec-
esar, poti sa speli manual pila

si sa o usuci, dar aceasta nu va
indeparta petele negre.
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Ak chcete, aby vase noze boli v
perfektnom stave, pravidelne
ich bruste - pre bezné pouzitie
v domacnosti postaci raz za
tyzden. Ak je n6z po dlhom
pouZivani alebo nedbalostou
velmi tupy, alebo ak je ostrie
znic¢ené, nechajte cepel odborne
nabrusit.

Bruska na noze FLAKSA je
vyrobena z porcelanu a hodi

sa na noze z akejkolvek ocele.
Najlepsi vysledok dosiahete, ak
pouzijete brusku z tvrdsieho
materialu ako je n6z. Bruska z
porcelénu sa skoro nikdy neo-
potrebuje, ale samotny material
je krehky. Preto je potrebné
zaobchéadzat s nim opatrne. Pri
pade sa mozZe rozbit.
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Ako pouzivat brasku

— Jednou rukou pevne uchopte
brasku.

— Spodnu cast ¢epele
(najblizsie k rucke) polozte
na brusku. Drzte Cepel noza
v priblizne 20° uhle k briske
tak, aby postupne celd cepel
prisla do kontaktu s bruskou
- bruste kruzivym pohybom,
ako vidite na obrazku.

— Proces zopakujte aj s
druhou stranou Cepele, aby
obe strany boli nabrisené
rovnomerne.

— Pokracujte, az kym no6zZ nie
je taky ostry, ako chcete.
Ostrost noza skusajte velmi
opatrne! Skusajte ju na
nechte, nikdy nie priamo na
prste.
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Cistenie

Po niekol'kych pouzitiach sa na
povrchu brisky objavia cierne
Skvrny. Je to normalne. Su
spOsobené kontaktom s kovom
noza a v podstate znamenaju,
ze bruska si robi svoju pracu.
Ak je to potrebné, mbzete
bridsku ruéne umyt a utriet, ale
to Skvrny neodstrani.
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Han-pobpusaT HauunH 3a
noaAbpXKaHe Ha HoXa

B OT/INYHO CbCTOSIHME €
pefloBHOTO HaTO4YBaHe - BEAHbX
CeIMUYHO NMpu HOopMasHa
ynoTpe6a B JOMaKUHCTBOTO.
AKO HOXBT € MHOIO U3ThMEH B
cnencTBue Ha NPOABbIIKUTENHA
ynotpeba nnmn HebpexHocT
WNN pexelyaTa YacT ce e
nospeaunna, Moxe aa ce
HaNoXu Aa HaTouMTe OCTPUETO
npu cneunanuct, 3a Aa
Bb3CTaHOBUTE pbba.

TounnoTto 3a Hoxoee FLAKSA
e n3paboTeHo OoT nopuenaH

M e NoAXOASILO 3@ HOXOBE
OT BCSIKaKkbB BWJ CTOMaHa.
3a onTuManeH pesynTtaTt
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BMHAru n3nonassanTe To4MI0

OT MaTepwan, No-TBbpA OT
MaTepuana Ha HoXa, KOUTOo
XenaeTte Aa HaTouuTe.
MopuenaHoBOTO TOUMNO

pAAKO Ce M3HOCBA, HO CaMUAT
MaTepuan e Kkpexbk. o Tasu
npuvYMHa e BaXkHo Aa 6opaBuTe
BHMMATE/IHO C TOYMNO0TO. AKO ro
M3MNYyCHETe, MOXe Aa Ce CYYnu.

Kak pa nsanonssare
TOYMNIOTO

— XBaHeTe 34paBo TOYUIOTO C
efiHaTa pbka.

— [locTaBeTe AONHUS Kpall Ha
HOXa (KOWTO e Han-61m3o
[0 ApbXxKkaTa) Ha pbba Ha
TOUMNoTOo. Kato Abpxute
HOXa BbpXYy TOYUIOTO NoA
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brbJ1, NpoKapanTe ro no
e/lHaTa CTpaHa Ha TOYUI0TO
C AbroobpasHun ABUXeHUs,
KaKTO € MokKasaHo Ha
nncTpaumaTa.

— [lloBTOpEeTe NpoueaypaTa u
OT gpyraTta cTpaHa, Taka 4e
M iBETe CTpaHuW Ha OCTpMeTo
[a ca HaTo4YeHMu.

— T[poabmxeTe, foKaTo
HaTouMTe HOXa KOJIKOTO
xenaete. bbaeTe
BHMMaTENHU, KoraTto
nposepsiBaTe ocTpoTtaral
M3npobBanTe Ha HOKbBTS CK,
a He Ha npbCTa.

MouncrBaHe
KoraTto ToumnoTo e 6uno
M3M0N3BaHO U3BECTHO BpeMe,
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€ HOpMaJIHO Mo MOBBPXHOCTTA
My Zla Ce NOosiIBAT YepPHU NeTHa.
Te ce Ab/XaT Ha KOHTaKTa C
MeTasiHaTa 4acT Ha HoXa U
NpoCTO NoKa3BaT, Ye TOUYUI0TO
paboTn nobpe. Ako ce Hanara,
MOXe Aa usMmueTe n noacylmTe
TOYMSIOTO Ha pbka, HO ToBa
HsMa fia MpeMaxHe YyepHuTe
neTHa.
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Kako biste svoj noz odrzali

u najboljem stanju, redovito
ga ostrite i to jednom tjedno
za kuénu upotrebu. Ako noz
jako otupi zbog duge upotrebe
ili nepaznje ili ako se ostrica
osSteti, odnesite ga na ostrenje
kod profesionalnog osStraca.

FLAKSA ostrac za nozeve
izraden je od porculana i idea-
lan je za nozeve od Celika. Za
najbolji rezultat, uvijek koristite
ostrac za nozeve od materi-
jala tvrdeg od materijala noza
koji zelite naostriti. Porculan-
ski ostrac gotovo se nikad ne
istrosi, ali je sam materijal
lomljiv. Iz tog razloga pazljivo
rukujte s ostracem. Ako vam
ispadne, moze se slomiti.
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Kako koristiti ostrac

— Jednom rukom cvrsto drzite
ostrac.

— Stavite korijen noza (dio
najblizi drsci) na vrh
ostraca. Ostricu noza drZite
pod kutom prema ostracu
tako da cijelu duljinu
ostrice drzite u kontaktu s
oStracem dok noZz pomicete
u lukovima kako je prika-
zano na slici.

— Ponovite postupak s druge
strane tako da obje strane
ostrice budu naostrene.

— Nastavite dok noz ne pos-
tane dovoljno ostar za vase
potrebe. Pazljivo provjer-
avajte ostrinu noza! Te-
stirajte ga na svome noktu,
nikad na vrhu prsta.



73

Cigéenje

Nakon odredenog vremena
koristenja ostraca za nozeve
normalno je da se na povrsini
pojave crne mrlje. Kontakt s
metalom noza izaziva pojavu
tih mrlja. To samo znaci da
ostrac za nozeve dobro ostri.
Po potrebi mozete ru¢no oprati
i osusiti ostrac, ali time necete
odstraniti crne mrlje.
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O kaAUTEPOG TPOMOG yia va
d1aTNpPrOoETE TO paxaipl oag o€
£Eoxn KataoTaon, €ivail va 1o
TPOXi(eTE KATA TAKTA XPOVIKA
dlaoTAMATA - Pia Gopa Tnv
€BOOMAdA YIa KAVOVIKN OIKIAKN
xpnon. Eav éva paxaipi dev
gival kaBoAou kKopTePO, €iTE
d10TI €X€l Xpnoidonoindei noAu,
€iTe 10TI Oev €xEl NPOOEXTEI

r €av n kKOwn €xel @Oapsi,
neavov To TpdXIoua TnG Adauag
va npenel va npayyaronoindei
ano €va enayyeAuaria yia Tnv
emdidpbwan TNG KOWNC.

To akovioTnpl FLAKSA

€ival KaTAoOKEUAOPEVO ano
nopoeAavn Kai gival kKataAAnio
yia To TPOXIoHA TWV Paxaipiov
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OAWV TWV MoloTATWV XaAuBa.
Ma To KaAUTEPO anoTEAeaa,
XpnolygonolgiTe navra €va
aKoVvIoTNAP!I KATAOKEUAOWEVO
ano nio okANpoO UAIKO ano

TO paxaipl nou BEAETE va
TpoxioeTe. 'Eva akovioThpl ano
nopoeAavn dev Ba pBapei noTE,
aAAd 1o uAIkd and povo Tou
eival euaioBnTO. Ma Tov Adyo
auTo, Ba npénel va XeIpileaTe TO
akovioTApI YE Npogoxn. Eav oag
néoel YNopei va onacel.

NMwg va XpnoIHONOINOCETE TO
TPOXIOTAPI

— KpaTnoTte oTtabepd 1o
TPOXIOTAPI OTO €va XEPI.

— TonoBeTAOTE TO NEAA TOU
paxaipioU (KovTa oTnv
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AaBn) KOvVTpa oTnv akpn To
TpOXIOTIpIOU. KpaTwvTag To
paxaipl Je pia kAion npog
TO TPOXIOTNPI, PEPTE TO OF
£Ma@r o€ OA0 TO PNAKOG TNG
KOWNG UE TO TPOXIOTNPI,
METAKIVOVTAG TO TOEOEIdWC,
ONWG auTo PaiveTal oTnv
€1KOVa.

— EnavaAdaBaTe Tnv diadikacia
Kal yia Tnv aAAn nAeupa
TNG Adpag, €101 WOTE Kal
o1 dU0 NAeupég va sival
TPOXIOHEVEG.

— SuvexioTe, HEXPIG OTOU TO
paxaipl yivel TOo0 KOPTEPO,
000 £0¢€iG TO €NIBUpEITE.
MNpooexeTe O0Tav doKIPALeTE
TNV KOWN Tou paxaipiou!
AokipgdoTe Tn oTo VUXI 04G,
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noTE OMWC OTNV AKPN TOU
daxTuAou odg.

Ka@apiopog

To TpoxIoTAPI, apou €XEl
XpnoigonoinBei yia kanoio
XPOVIKO didoTnua, ival

puUaIkd TNV ENIPAVEIA TOU va
napouciacTouv paupa onuadia.
AuUTa npokaAouvTadl ano Tnv
€Ma@n Ye To HETAAAO TOU
paxaipioU, Kai anAd onpaivouv
OTI TO TPOXIOTAPI KAVEI KaAd
Tnv douAeld Tou. Edv gival
avaykn, Unopeite va nAUVeTe
KQal va OTEYWOETE TO TPOXIOTNAPI
HE TO XEPI, aAAG auTd dev Ba
eEaleiyel Ta onpadia.
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JNy4ywmnin cnocob coxpaHuTb
Balwm HOXK B xopoLlem
COCTOSIHUW - PEerynspHo nx
3aTaumBaTb. [1pn 6bITOBOM
MCMNONb30BaHMN XenaTesbHO
AenaTtb 3TO pa3 B HeJesto.
Ecnv B pe3ynbraTte 40OSTOro
MCNONb30BaHUS UK
HeakKypaTHoro obpaweHus
HOX 3aTynuicsl, ecnu
noBpexaeHa KpoMKa HOXa,
TO MOXeT noTpeboBaTtbCs
npodgeccrnoHanbHas 3aTtoyka
ne3Bus.

HoxeTouka ®JIAKCA caenaHa
13 dapdopa v noagxoanT Ans
3aTOUKM HOXEN U3 nboro
TUna ctanu. Ana 4OCTUXEHUS
HaunyJlwero pesynbrata
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Nofb3yMATECh HOXETOYKOM N3
6onee TBEpAOro MaTepuana,
yeM ne3Bune Hoxa. HoxeTouka
13 cdapdopa npakTuyeckun He
M3HalMBaeTCs B npolecce
MCnonb30BaHus, Ho hapdop -
XPYNKWUIn MaTepuan, Tpebyrowmn
akKkypaTHoro obpalieHus. MNpu
nageHun HoXeTouka MoXeT
pa3buTbes.

Kak nonb3oBaTtbcs
HOX>XETOYKOW

— Kpenko aepxuTe HOXeTOYKY
B OAHOW pykKe.

— [omecTuTe YacTb Ne3Bus
HOXa (NpunerarLyo K
pyuyKe) HanpoTMB KOHYMKA
HOXETOUKN. Yaepxuneas
ne3Bue HoXa noj yriom
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K HOXEeTouKe, npoBeauTe
BCEWN ANIMHOW Ne3BUS Mo
HOXeTouKe, ABUrasiCb Nno
Ayre, Kak NokasaHo Ha
pUCYHKe.

— [loBTOpUTE Te Xe AencTBUs
C APYroN CTOPOHbI Ne3Bus,
4TOObl OHO 6b1S10 3aTOYEHO C
o6eunx CTOpoH.

— [popomxkarTe, NoOKa HOX He
CTaHEeT AOCTAaTO4YHO OCTPbIM.
ByabTe 0CTOpPOXHbI Npun
NpoBepKe OCTPOThbl HOXa
- nenarTe 3TO C MOMOLbIO
HOITS, @ HE KOHYNKOM
nanbua.

Yxon
[Mocne ncnonb3oBaHMs
HOXETOYKN B TeyeHne
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HEKOTOpPOro BpeMeHu, Ha eé
NOBEPXHOCTM MOFYT NOSABUTLCS
TEMHble NATHA. OHM BO3HUKAKOT
OT CONPUKOCHOBEHUSA C
MeTaNIM4YeCcKnM nes3BmemM Hoxa.
Ecnn Heob6xoanMo, BbIMOITE
HOXETOUYKY BPYYHYIO U BbITpUTE
eé, HO 1 nocne 3TOoro nNsaTHa
MOryT OCTaTbCs.
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Najbolji nacin da svoje nozeve
saCuvate u dobrom stanju jeste
da ih redovno ostrite - jednom
nedeljno za prose¢nu upotrebu
u domacinstvu. Ukoliko je noz
usled upotrebe i nemara veoma
tup ili je ostrica ostecena,
potrebno je da ga odnesete
profesionalcu na ostrenje i opo-
ravak ostrice.

Ostrac za nozeve FLAKSA

je napravljen od porcelana i
mozete ostriti noZzeve nap-
ravljene od svih vrsta celika.
Najbolji rezultat postizete ako
je ostrac tvrdi od materijala od
kojeg je napravljen noz. Ostrac
od porcelana se prakti¢no ne
moze istroSiti ali sam materijal
je krt. Zato pazljivo rukujte
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s ostracem, ako ga ispustite
moze se razbiti.

Upotreba ostraca

— Cvrsto u ruci drZite ostrac.

— Postavite koren ostrice
(najbliZi drsci) na ostrac.
Drzite os$tricu noza pod
uglom u odnosu na ostrac, u
luku povlacite osStricu noza
kao sto je prikazano na
crtezu.

— Ponovite proceduru i sa
druge strane noZza tako da
obe strane budu naostrene.

— Nastavite sve dok noz ne
bude ostar onako kako
zelite. Pazljivo proverite
ostrinu noZa! Proverite na
noktu, ne na prstu.
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Cigéenje

Nakon prve upotrebe ostraca,
normalno je da se pojave crne
mrlje na povrsini. Mrlje nastaju
usled kontakta metala i ostraca
i znace da je Cin osStrenja obav-
ljen. Ako je potrebno, mozete
ruc¢no oprati i osusiti ostrac, ali
time necete oprati tamne mrlje.
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Najboljsi nacin za vzdrZevanje
nozev je redno ostrenje -
noze za gospodinjstvo ostrite
enkrat tedensko. Ce je noz

po dolgotrajni uporabi ali
nevzdrzevanju postal Ze zelo
top ali pa je njegovo rezilo
poskodovano, naj ga raje na-
ostri strokovnjak.

Ostrilna palica FLAKSA je
narejena iz porcelana in
primerna za noze kot druge
izdelke iz jekla. Da bo rezultat
kar najboljsi, vedno uporabite
ostrilo iz trSega materiala kot
rezilo noza, ki ga ostrite. Ostrilo
iz porcelana se skoraj ne more
obrabiti, vendar je sam material
lomljiv. Zato je pomembno, da z
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njim ravnate previdno. Ce vam
pade na tla, se lahko zlomi.

Kako uporabljati ostrilno
palico

— Ostrilno palico trdno primite
z eno roko.

— Zacetek rezila (ki je najblizje
rocaju) prislonite na vrh pal-
ice. Rezilo noza drzite rahlo
pod kotom, nato pa celo
rezilo potegnite po palici v
loku, kot kaze slika.

— Postopek ponovite Se na
drugi strani rezila, tako da
naostrite obe strani ena-
komerno.

— Ponavljajte, dokler ni noz
tako oster, kot ste zeleli.
Bodite previdni, ko prever-
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jate ostrino noza! Rezilo
prislonite ob noht, nikoli ob
koZo.

Cis&enje

Povsem normalno je, da se

po nekajkratni uporabi na
povrsini ostrilne palice poznajo
¢rne Crte. Te ostanejo ob

stiku s kovinskim rezilom

noza in pomenijo, da je bila .
palica pravilno uporabljena. Ce
zelite, jo lahko ro¢no operete
in osusite, a s tem ne boste
odstranili ¢rnih ¢rt.
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Bicaginizi mikemmel bir sekilde
saklamak igin en iyi yol dizenli
araliklarla bilemektir - siradan
ev kullanimi igin haftada bir
kez. Uzun sireli veya dik-

katsiz kullanim sonucu bigak
korlesirse veya keskin kenarlari
hasar gorirse bir profesyonel
tarafindan bilenmesi gerekebilir.

FLAKSA bigak bileyici, porse-
lenden yapilmistir ve tim gelik
vasfindaki bigaklarla mikemmel
uyum sadlar. En iyi sonucu elde
etmek igin her zaman bilemek
istediginiz bigaktan daha sert
bir materyalden yapilmis bi-
leyiciler kullaniniz. Porselenden
yapilmis bir bileyici nerdeyse
hig asinmaz ve eskimez fakat
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materyalin kendisi kirilgandir.
Bu yuzden bileyiciyi dikkatli
tutmak ve kullanmak ger-
ekir. Duslrdiglniz takdirde
kirilabilir.

Bileyici nasil kullanihir

— Bigak bileyiciyi tek elin-
izde ve saglam bir sekilde
tutunuz.

— Bigadin dip kismini (kulba
yakin olan yeri) bileyicinin
Gstline dogru yerlestiriniz.
Bigadi bileyiciye agiyla
tutarak, kenari bileyiciyle
temas halinde olacak sekilde
ya da bileyiciyi resimde
gosterildigi gibi kavisler
cizerek hareket ettiriniz.

— Ayni islemi diger kenarda da
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uygulayiniz, béylece bigagin
her iki kenari da bilenmis
olur.

— Bigak, dilediginiz kadar ke-
skin oluncaya kadar isleme
devam ediniz. Bigagin
keskinligini kontrol ederken
dikkatli olunuz! Tirnaginiza
dogru deneyebilirsiniz,
fakat higbir zaman parmak
uglarinda denemeyiniz.

Temizleme

Bileyici bir stre kullanildiktan
sonra, ylzeyinde siyah
noktalarin olusmasi dogaldir.

Bu noktalar, bicagin metal
bélimine temas etmekten
olusur ve bileyicinin isini dizgin
yaptigr anlamina gelir. Gerekli-
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yse elde yikayabilir ve kuru-
layabilirsiniz ama bu islem siyah
noktalari gikartmayacaktir.
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INDONESIA

Cara terbaik untuk menjaga
kondisi baik pisau Anda adalah
dengan pengasahan secara
teratur - sekali seminggu untuk
penggunaan rumah tangga
biasa. Jika pisau telah menjadi
sangat tumpul yang jangka
lama atau kecerobohan,sisi
memotong telah rusak, Anda
memerlukan pengasahan

yang lebih profesional untuk
mengembalikan sisi yang tajam.

Pengasah pisau FLAKSA terbuat
dari porselin dan bekerja baik
dengan semua pisau kualitas
baja. Untuk hasil yang lebih
baik, senantiasa gunakan pen-
gasah dengan bahan yang lebih
kuat dari bahan pisau yang
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ingin diasah. Pengasah yang
terbuat dari porselin hampir
tidak akan pernah aus, tetapi
bahannya sendiri sangatlah
rapuh. Untuk itu peganglah
dengan hati-hati. Jika terjatuh,
kemungkinan akan pecah.

Cara menggunakan penga-
sah

— Pegang kuat pengasah pada
satu tangan.

— Tempatkan ulu pisau (ter-
dekat pada pegangan) pada
tepi pengasah. Dengan
kedudukan pisau pada sudut
ke pengasah, asah bagian
tepi atau pada pengasah
mengikut pergerakan ber-
bentuk melengkung seperti
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yang ditunjukkan di dalam
gambar.

— Ulangi prosedur pada sisi
lain pisau sehingga kedua
sisi pisau tajam.

— Lanjutkan hingga ketajaman
pisau yang anda inginkan.
Berhati-hatilah ketika Anda
memeriksa ketajaman
pisau! Uji pada kuku, tidak
pernah lakukan pada ujung
jari anda.

Cara membersihkan

Setelah pengasah digunakan
untuk beberapa waktu, sangat-
lah biasa bila muncul tanda hi-
tam pada permukaan. Ini dika-
renakan adanya kontak dengan
logam pada pisau, dan berarti
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pengasah masih berfungsi. Jika
perlu anda dapat mencuci dan
mengeringkan pengasah den-
gan tangan, namun tanda hitam
tidak akan menghilang.
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MALAYSIA

Cara terbaik menjaga pisau
anda agar sentiasa dalam
keadaan terbaik adalah me-
najamkan secara kerap dan
teratur - sekali seminggu untuk
kegunaan biasa di rumah. Jika
pisau menjadi amat tumpul
akibat penggunaan yang lama
dan kelalaian atau jika ma-
tanya telah rosak, anda perlu
menajamkan matanya secara
profesional untuk mengekalkan
ketajamannya.

Pengasah pisau FLAKSA
diperbuat dari porselin dan
amat sesuai dengan pisau
yang mempunyai kualiti keluli.
Untuk memperolehi hasil yang
memuaskan, sentiasa guna-
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kan pengasah dari bahan yang
lebih keras daripada pisau yang
hendak ditajamkan. Pengasah
dari bahan porselin tidak akan
lusuh tetapi bahannya agak
rapuh. Oleh itu adalah penting
ia dikendalikan dengan teliti.
Jika ia terjatuh, ia mungkin
akan pecah.

Bagaimana menggunakan
pengasah

— Pegang pengasah pisau den-
gan kukuh menggunakan
sebelah tangan.

— Letakkan ulu pisau (terdekat
dengan pemegang) pada
tepi pengasah. Dengan
kedudukan pisau pada sudut
ke pengasah, asah bahagian



108

tepi atau pada pengasah
mengikut pergerakan ber-
bentuk melengkung seperti
yang ditunjukkan di dalam
gambarajah.

— Ulang prosedur pada sebe-
lah pisau supaya kedua-dua
belah bilah pisau ditajam-
kan.

— Terus mengasah sehingga
pisau tajam seperti yang
anda kehendaki. Berhati-ha-
ti apabila anda memeriksa
ketajaman pisau! Uji pada
kuku, jangan lakukan ujian
pada hujung jari.

Membersihkan
Selepas menggunakan penga-
sah untuk jangkamasa yang
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lama, adalah biasa timbul
tanda-tanda hitam di permu-
kaannya. Ini disebabkan ia
terkena bahagian logam pisau
dan ini menandakan pengasah
adalah berfungsi. Jika perlu,
anda boleh cuci dan keringkan
pengasah menggunakan cucian
tangan, tetapi tanda-tanda hi-
tam tersebut tidak akan hilang.
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